English
Installation instructions

1. Open the glove compartment.

2. Release two glove compartment stops, then lower glove
compartment, Fig. 1.

3. Remove cabin air filter access cover, then the cabin air
filter from case, Fig. 2.

4. Install new cabin air filter into case.

5. Install filter access cover.

6. Raise glove compartment and engage the stops.

Francais
Instructions d’installation

1. Ouvrez la boite a gants.

2. Dégagez les deux butées de la boite a gants, puis
abaissez-la (fig. 1).

3. Déposez le couvercle d’'accés au filtre d’habitacle, puis le
filtre lui-méme de son boaitier (fig. 2).

4. Installez le filtre d’habitacle neuf dans le boitier.

5. Reposez le couvercle d'acces au filtre.

6. Relevez la boite a gants et rengagez les butées.

Espaiiol
Instrucciones de instalacion

1. Abra la guantera.

2. Libere dos topes de la guantera, luego baje la misma (fig.
1).
3. Quite la cubierta de acceso al filtro de aire de la cabina,
luego retire el filtro de su caja (fig. 2).

4. Instale el nuevo filtro de aire de la cabina dentro de la
caja.

5. Instale la cubierta de acceso al filtro.

6. Levante la guantera y enganche los topes.
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